MANUAL DO USUARIO
BIKE ELETRICA BARCELONA - BI183

1. INSTALACAO RODA DIANTEIRA

Esta imagem mostra como montar a roda dianteira no garfo.

2. PARTIDA

Como dar partida no veiculo
Insira a chave, pressione-a e gire-a para a posicdo ON. Neste ponto, a luz
indicadora de carga acenderd, indicando que o veiculo esta ligado.
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3. BATERIA

Método de carga

A bateria do veiculo deve ser recarregada quando o nivel de carga estiver
ficando baixo. Vocé pode carregar a bateria montada ou removida do veiculo.
Dé a devida atencéo para os seguintes métodos de recarga:

1. Usando a chave, abra a caixa da bateria em sua base

2. Puxe a parte inferior da caixa da bateria para remové-la.

Duracéo da carga

1. Quando os terminais de entrada e saida estiverem conectados, a luz de
indicacdo vermelha do carregador sera ativada, mostrando que a energia
esta sendo conectada.

2. A primeira carga da bateria deve demorar de 8 a 10 horas. Quando a luz
de indicacédo verde do carregador for ativada, mostrando que a bateria esta
carregada, o carregador alternaré para o modo de carga de manutencéo
para garantir que ndo ocorrera sobrecarga, levando de 5 a 7 horas para a
recarga normal.

3. O carregador tem um dispositivo de protecao para evitar sobrecarga. O
tempo de recarga nao deve exceder 10 horas.

4. Carregue totalmente a bateria pelo menos uma vez a cada dois meses
guando a bike n&o estiver em uso.

5. Quando a bateria for removida, n&o toque nos contatos “+” e "
especialmente com as mé&os Umidas ou com objetos metalicos.

6. Né&o carregue a bateria com outros carregadores.

7. Sempre se certifique de que seja armazenado/colocado com seguranca
para que ndo sofra danos por queda/impacto.

8. Cologue o carregador em um local plano e firme e conecte o plugue de
saida (terminal 48 V /36 V) na tomada na caixa da bateria.

9. Conecte o plugue de entrada (terminal 110 V,/220 V) na tomada e a carga
serd iniciada.
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10. Ao concluir a carga, desconecte primeiro o plugue de entrada.

11. Desligue a alimentacao e remova a chave quando a bateria estiver sendo
recarregada na bicicleta.

12. Se notar um cheiro estranho vindo do carregador ou se estiver muito
quente, interrompa a carga e entre em contato com a nossa CRM.

4. SOBRE PEDALAR

Dicas importantes ao pedalar

1. O motor auxiliar inicia o seu funcionamento a partir da propulséo do ciclista,
de maneira suave para uma melhor experiencia.

2. Para aumentar a seguranca e reduzir o consumo de energia, & aconselhavel
evitar arranques e paradas subitas.

3. O controlador da bicicleta possui uma protecéo contra sobrecarga no motor,
exemplificando um roda presa, assim a energia sera interrompida automatica
mente e retornara quando extinguir o problema.

Dicas importantes ao estacionar

1. Quando for empurrar o veiculo manualmente, desligue a alimentacéao para
evitar aceleracdo inesperada e acidentes.

2. Recomenda-se estacionar em local abrigado. Nao se esqueca de desligar a
alimentacéao e retirar a chave.

Dicas de manutencéo e limpeza

1. Nao é recomendavel o uso de lavadoras de alta pressdo para a limpeza.
(Risco de danos aos circuitos elétricos)

2. A sujeira deve ser removida com agua, sabao e pano.

3. Lubrifique a corrente apés a lavagem.

4. Nao é recomendavel aplicar lubrificante em nenhuma parte dos freios, aros
das rodas, pneus, bateria ou controlador do motor.

5. COMO USAR 0 DISPLAY DE LCD

1. Parametros elétricos

e Tela IPS de 3,2 polegadas

e Alimentacao da bateriade 24V / 36V / 48V

e Corrente nominal de operacdo: 40 mA

e Corrente de fuga desligada < 1 uA

¢ Corrente de saida maxima para o controlador: 100 mA
e Temperatura de operacgéao: -20~70°C

e Temperatura de armazenagem: -30~80°C

2. Intrucées do painel

Liga/Desliga

Liga/Desliga
o farol

Alterar a
poténcia do
modo assistido

Botao Liga/ Desliga

Pressione e segure o botéo liga / desliga por 1 segundo para ligar / desligar
o visor. O monitor tem desligamento automatico quando nao ha operacao,
economia de energia.

Operacéo do nivel de assisténcia
Pressione o botdo MODE para alterar o nivel de assisténcia. Existem 3 niveis
de assisténcia para a necessidade de cada tipo de usuario e trajeto.

Farol dianteiro/traseiro

Pressione e segure o botao por 1 segundo para poder ligar / desligar o farol.
*0 motor nao funciona quando a voltagem da bateria esta baixa. O monitor
ainda pode manter o farol aceso por algum tempo quando a bike elétrica
estiver em movimento.

Modo andando
Pressione e segure o botdo MODE por 2 segundos pode entrar em modo de
andar.

6. INFORMACOES DO MOTOR

Atencéo:

1. A engrenagem interna do motor € auto lubrificante, dispensando
manutencao.

2. A classe de impermeabilidade do motor é IP54 e é também a prova de
chuva. O motor nunca deve ser submerso totalmente em agua.

3. Mantenha fora da luz solar direta ou dentro do intervalo de temperatura e
umidade exigido (-20 °C ~ 40 °C).

4. Para evitar a oxidacéo, os rolamentos devem ser girados uma vez por més
ou a bicicleta deve ser ligada e operada por 5 minutos sem carga.

5. Nunca remova o motor sem orientacéo profissional.

6. Nao armazene em local exposto a chuva, gotas de dgua ou gases e
liguidos nocivos.




7. ESPECIFICAGOES

1. TROCADOR DE MARCHA 18. ABRACADEIRA DO CANOTE
2. MANETE 19. PROTETOR DE CORRENTE
3.GUIDAD 20. MOVIMENTO CENTRAL/CAIRA-
4. HASTE FRONTAL RIA

5. CABO/FIO 21. PEDIVELA

6. MOVIMENTO DE DIRECAQ 22. PEDAL

7. QUADRO 23. SELIM

8. FAROL DIANTEIRO 24. CORRENTE

9. PARA-LAMA DIANTEIRO 25. CONTROLADOR

10.V BRAKE 26.BATERIA

11. GARFO 27.BAGAGEIRD

12. MOTOR 28. FAROL TRASEIRO

13. TAMPA DO MOTOR 29. PARA-LAMA TRASEIRO
14.RAI0 30. CASSETE

15. AR0 31.CAMBIO

16. PNEU

17. CANOTE DO SELIM

DESCRICAO DETALHADA Q1D UNIDADE
GQUADRQ 26" ALUMINIO 0 UNIDADE
GARDO 28" ALUMINIO 1 UNIDADE
MOVIMENTO DE DIRECAO

ALTURA MONTADA: 26,5MM 11 KIT

TAMANHO: ROSCA DE 1-1/8" E DIAMETRO DE 44 MM.
GUIDAO DE ALUMINIO

1 UNIDADE
DIAMETRO DE 25,4 MM / COMP: 585 MM / ALTURA: 66 MM
HASTE ALUMINIO AJUSTAVEL 1 UNIDADE
MANOPLA 2 UNIDADE
SELIM 1 UNIDADE
CANOTE DO SELIM DE ALUMINIO 1 UNIDADE
DIAMETRO 28,6 MM / COMP. 300 MM . UNIDADE
ABRACADEIRA DO CANOTE DO SELIM
DIAMETRO 34,9 MM

2 UNIDADE
PEDAL COM ROSCA 8/16"
PEDIVELA 36T 1 UNIDADE
MANETE 2 UNIDADE

V BRAKE DE ALUMINIO
COMPRIMENTO DO BRACO: APROX. 110 MM

COMPRIMENTO DA PASTILHA: APROX. 55MM / 2.16 " 1 K
CURSQO: APROX. 12 MM / 0,47 "

PESO: APROX. 180 G / PAR

CORRENTE KMC MODELO Z51EPT 1

ARO HJC MODELO DA-17

TAMANHO DA RODA: 26 " 1 UNIDADE

MATERIAL: 6061-T6 ALUMINIO,
BURACOS: 36H

PNEU KENDA MODELO K835 2 UNIDADE
PARALAMA FRONTAL

2 UNIDADE
TAMANHO: 700 MM
PARALAMA TRASEIRQ

1 UNIDADE
TAMANHO: 1150 MM
TROCADOR ESQUERDO,/DIREITO 6 VELOCIDADES

1 UNIDADE
SHIMANO TOURNEY MODELO SL-TX50-7R
CASSETE SHIMANO TOURNEY 7 VELOCIDADES MFTZ21 ; UNDAGE
RELACAO DE DENTES (14-16-18-20-22-24-28T)
CAMBIO TRASEIRO SHIMANO COM PONTEIRA
TOURNEY RD-TY300, 6/7 VELOCIDADES 1 UNIDADE
CAIXA DA BATERIA COM CAPACGIDADE DE 40 GELULAS 1 UNIDADE
BATERIA LG

1 UNIDADE
36V/10.4AH
CARREGADOR
DG2.1 1 UNIDADE
36V/2A

8. RECOMENDACOES

* Nao é recomendado madificar a bicicleta elétrica com acessorios paralelos.
e Evite andar na chuva por longos periodos de tempo.

¢ Evite o contato do motor e componentes elétricos com a agua.

o £ recomendavel uso dos freios levemente ao andar sobre superficies
escorregadias.

o E recomendavel que tenha cuidado ao passar por pocas d'agua.

o E recomendavel que inspecione a bicicleta elétrica antes de cada utilizacao
para garantir sua seguranca.

o E recomendavel fazer revisao regularmente para manter durabilidade das
pecas e do funcionamento da bicicleta elétrica.

* Para poupar energia e aumentar a vida Util da bateria, use o pedal assistido
para ajudar a bicicleta elétrica a subir rampas ou em dias com vento.

e Com mau tempo, como chuva ou neve, a distancia de frenagem deve ser
aumentada. Quando a bicicleta elétrica estiver na velocidade de 21 km/h, a
distancia com freio tmido ndo devera ser superior a 15 m. Ajuste o freio com
frequéncia e troque as pastilhas de freio no tempo correto.

¢ \erifique a tensdo da corrente, para isso, solte as porcas de fixacdo do eixo
traseiro e note se estard em uma posicdo em que a corrente ndo escape, 0
ajuste fino desta regulagem, é feito pelo cdmbio traseiro.

® Por seguranca, desligue a alimentacdo quando néo estiver utilizando a
bicicleta elétrica.

* O elemento elétrico sé pode ser limpo pelo lado de fora, sem necessidade
de manutencéo na parte interna. N&o abra o elemento (se essas pecas
forem abertas perderdo a garantia).

* N&o é recomendavel sobrecarregar a bicicleta elétrica. Se for
sobrecarregada, as partes elétricas serdo danificadas (as pecas de plastico
podem ser deformadas ou o soquete do fusivel seré danificado pela alta
temperatura). Isso ndo é coberto pela garantia.

¢ Desligue a energia se houver algum problema na parte elétrica.

¢ O torque de aperto do parafuso de fixacdo do bagageiro, deve ser 16 N.m
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Problemas Possiveis Causas Solugdes mais comuns
. - (1) Carregue a bateria
(1) Carga da bateria insuficiente (2) Limpe as conexdes
Sem alimentacao (2) Conexoes defeituosas (3) Gire a chave para a
(3) Chave na posicao errada posicao correta
_Acelel}acéo (1) Carregue a bateria
Irreguiar .
Carga da bateria insuficiente {g% ES\I/‘leaeuﬂwuizentro de
E/ou velocidade servico autorizado
maxima reduzida
(1) Pressao dos pneus baixa
(2) Carga da bateria baixa ou (1) Calibre a pressao dos pneus
com defeito . . (2) Verifique as conexdes e/ou
) (3) Pedalar em muitas subidas, | recarregue totalmente a bateria
Autonomia ventos contrarios, frenagens (3) Use mais o “pedal assistido”
reduzida fortes, carga excessiva (4) Substitua a bateria
(4) Bateria descarregada por (5) Faca uma recarga
um periodo longo de tempo prolongada da bateria
sem recargas regulares,
envelhecidas ou danificadas.
(1) Carregador ligado
incor‘retament_e ) (1) Reconectar o carregador
A bateria ndo (2] Fusivel queimado na caixa (2) Substituir o fusivel
aceita carga da bateria (3) Reconectar/reparar
(3) Cabos da bateria a fiacao
desconectados ou conexao
com defeito
) X (1) Rolamento de motor (1)Substitua o rolamento
Ruido no sistema danificado defeituoso
de acionamento (2) Aro desalinhado ou torto (2) Ajuste/substitua o aro
. - (1) Repare e/ou reconecte
Quando ligado, o | (1) Fiacdo solta (2) Solde e ajuste
motor nao (2) Plugues da fiacdo do motor (3) Leve a um reparador
funciona soltos ou danificados autorizado
9. DICAS UTEIS
1. Este manual do usuario € apenas para erplicar o uso do veiculo e suas fungoes.
2. As imagens mostradas podem diferir do modelo real apresentado.
3. Reservamo-nos o direito de alterar o modelo sem aviso previo devido a melhorias
tecnicas.
4. 0 motor elétrico interrompe o seu funcionamento quando a velocidade de 25
km/h & atingida, conforme legislagao vigente. Qualquer tentativa de alteragéo ou
remogéao deste dispositivo resultara na perda de garantia imediata.
10. TERMOS DE GRRANTIA
Esta garantia ndo cobre qualquer defeito do produto decorrente do uso e do
desgaste natural ou decorrente da utilizagdo inadequada, incluindo, sem limitagées,
0 uso normal e habitual, de acordo com as instrugdes da Multilaser paraouso e a
manutengé&o do produto.
Esta garantia ndo cobre defeitos do produto decorrente de instalagées, modifica-
¢oes, reparos ou quando o produto for aberto por um profissional ndo autorizado
pela Multilaser.
Esta garantia também nao cobre defeitos no produto decorrentes do uso de
acessorios ou outros dispositivos periféricos que nao sejam originais da Multilaser
projetados para o uso com o produto.
Em caso de defeito de fabricag&o, desde que comprovado, a Multilaser limita-se a
consertar ou substituir o produto defeituoso.
Este produto esta garantido pela Multilaser pelo periodo de 1ano, e os acessorios
que acompanham esse produto estao garantidos pelo periodo de 3 meses.
O certificado somente tera validade com a apresentagao da NF de compra. Leia
com atengao os termos de garantia acima.
NF/N°
Data da Compra / I
CRM: Em caso de duvidas, ligue durante o horario comercial para
(Oxr=11) 3198-0004 (Cobertura para todo Brasil).
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11. RESPONSABILIDADE AMBIENTAL/SUSTENTABILIDADE:

A Multilaser acredita que agir de maneira sustentavel & assumir
responsabilidade pelas geracdes futuras e pensar no ciclo completo dos
produtos, desde sua producéo até o final de sua vida Util.

Acesse o site para saber onde encontrar um de nossos postos de
recebimento:
http://www.gmcons.com.br/gmclog/admin/VisualizarPostosMapaCliente.as
px?strCodCli=154

12. LOGISTICA REVERSA MULTILASER

Descarte seu aparelho, bateria e acessorio de forma consciente. N&o
descarte este aparelho e seus acessoérios em lixo comum.

Através do programa de logistica reversa a Multilaser disponibiliza pontos de
coleta em todas as capitais do pais.

Para maiores informacdes acesse o link:

http://suporte.multilaser.com.br/home /coleta-reciclagem

*Recomendado para maiores de 16 anos.

*0 manual esta suijeito a alterages sem aviso prévio;

ASSISTENCIA TECNICA

Para encontrar a assisténcia técnica mais proxima,

entre em contato com a nossa CRM (Central de Relacionamento Multilaser)
(0xx11) 3198-0004

ATRIO >

wwuw.atrioesportes.com.br




